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950 St. Moritz–Pontresina–Tirano û

 11 Dez–19 Mai und 23 Okt–9 Dez
 11 dic–19 mag e 23 ott–9 dic

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno Æ

Campocologno ö
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

ì

106
116
156
196
236
246
296
296
386

a

3601

266
296
346
406
476
536
586
586
127

b

4601
£

367
397
447
507
577
038
088
088
238

b

4605
£

436
496
047
077
147
217
237
267
357
467
477
008
128
218
278
298
328
388
438
518
568
019
019
129

"+

"+

1609
£

584
596

U

U

517
577

457
497
527
567

098
128
198
268
288
318
408
548
558
089
209
299
359
389
419
479
529
0010
0510
1010
1010
2110

1613

496
478
518
578

458
498
528
568

049
079
149
219
239
269
359
469
479
0010
1210
2110
2710
2910
3210
3810
4310
5110
5610
0111
0111
1211

1617

588
4610
5010
5710
0411
0711
1411
2111
2311
2611
3511
4611
4711
0012
1212
2112
2712
2912
3212
3812
4312
5112
5612
0113
0113
1213

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS (W

in
ter) C

h
u

r-Tiran
o

953
oé

4510
4910
5210
5610

0411
0711
1411
2111
2311
2611
3511
4611
4711
0012
1212
2112
2712
2912
3212
3812
4312
5112
5612
0113
0113
1213

1625

4911
5611

",

",

4511
4911
5211
5611

0912
1212
1912
2612
2812
3112
4012
5412

",

",

",

",

1629

589
4611

4912
5612

",

",

5810
4612

5112
5712

"-

"-

4512
4912
5212
5612

0413
0713
1413
2113
2313
2613
3513
4613
4713
0014
1214
2114
2714
2914
3214
3814
4314
5114
5614
0115
0115
1215

1633

 11 Dez–19 Mai und 23 Okt–9 Dez
 11 dic–19 mag e 23 ott–9 dic

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno Æ

Campocologno ö
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

4913
5613

",

",

5811
4613

5113
5713

"-

"-

4513
4913
5213
5613

0914
1214
1914
2614
2814
3114
4014
5414
5514
0815
2015
2915
4215
5015
5315
5915
0416
1216
1716
2216
2216
3616

R

R

1637

4914
5614

",

",

5812
4614

5114
5714

"-

"-

4514
4914
5214
5614

0415
0715
1415
2115
2315
2615
3515
4615
4715
0016
1216
2116
2716
2916
3216
3816
4316
5116
5616
0117
0117
1217

1641

4915
5615

",

",

5813
4615

5115
5715

"-

"-

4515
4915
5215
5615

0916
1216
1916
2616
2816
3116
4016
5416
5516
0817
2017
2917
3517
3817
4117
4717
5217
0018
0518
1018
1018
2118

TR
EN

IN
O

 D
ELLA

 N
EV

E (In
vern

o
)

1645
7?

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch

"+ T  vom 11 Dez–14 Mai
T  dal 11 dic–14 mag

", 11 Dez–26 März
11 dic–26 mar

"- 27 März–19 Mai, 23 Okt–9 Dez
27 mar–19 mag, 23 ott–9 dic

7? é , o  vom 11 Dez–26 März
é , o  dal 11 dic–26 mar
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950 2

950 St. Moritz–Pontresina–Tirano û

 11 Dez–19 Mai und 23 Okt–9 Dez
 11 dic–19 mag e 23 ott–9 dic

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno Æ

Campocologno ö
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

ì

4916
5616

",

",

5814
4616

5116
5716

"-

"-

4516
4916
5216
5616

0417
0717
1417
2117
2317
2617
3517
4617
4717
0018
1218
2118
2718
2918
3218
3818
4318
5118
5618
0119
0119
1219

1649

4518
4918
5218
5618

1657
£

4918
5618

",

",

5816
4718

5118
5718

"-

"-

0519
0819
1519
2219
2519
2719
3619
4719
4719
0020
1220
2120
3420

R

R

b

4657
£

4519
4919
5219
5619

1661
£

4919
5619

",

",

5817
4719

5119
5719

"-

"-

0520
0820
1520
2220
2520
2720
3620
4720
4720
0021
1221
2121
3421

b

4661
£

2020
2420
2720
3120

1663
£

5818
4720
5020
5620
5720

3521

3921
4421
4721
4921
5221
5521

".

".

".

".

a

3665
7@

7A

7A

à

à

à

à

à

à

à

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione ö Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

Ä

207
237
257
317

1622
£

256
286
376
496
067
077
167
247
277
297
367
427
507

U

U

b

4624
£

028
088
178
0310

506
566
576
596
027
067
107
197
267

a

3628

567
597
018
078

1624
£

029
089

337
367
457
577
148
158
248
328
358
378
448
508
588

019
049
069
129

1628
£

179
0311

407
487
527
557
008
078
138
178
238
258
288
378
498
069
079
169
249
279
299
369
429
509

569
599
0110
0710

1632

0210
0810
1710
0312

0211
0811

498
578
009
039
089
159
219
259
319
339
369
459
579
1410
1510
2410
3210
3510
3710
4410
5010
5810

0111
0411
0611
1211

TR
EN

IN
O

 D
ELLA

 N
EV

E (In
vern

o
)

1636
7?

1711
0313

409
489
529
559
0010
0710
1310
1710
2310
2510
2810
3710
4910
0611
0711
1611
2411
2711
2911
3611
4211
5011

5611
5911
0112
0712

"/

"/

"/

"/

1640

0212
0812
1712
0314

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch

", 11 Dez–26 März
11 dic–26 mar

"- 27 März–19 Mai, 23 Okt–9 Dez
27 mar–19 mag, 23 ott–9 dic

". [  sowie 13 Apr ohne 14 Apr
[  nonché 13 apr salvo 14 apr

"/ T  vom 11 Dez–14 Mai
T  dal 11 dic–14 mag

7? é , o  vom 11 Dez–26 März
é , o  dal 11 dic–26 mar

7@ Bahnersatzfahrt mit Bus. Weitere 
Halte auf Verlangen.
Servizio sostitutivo autobus. 
Ulteriori fermate su richiesta.

7A Abfahrt ab Bahnhofplatz
Partenza piazzale stazione
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9503

950 Tirano–Pontresina–St. Moritz û

 11 Dez–19 Mai und 23 Okt–9 Dez
 11 dic–19 mag e 23 ott–9 dic

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione ö Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

Ä

0213
0813

4910
5710
0011
0311
0811
1511
2111
2511
3111
3311
3611
4511
5711
1412
1512
2412
3212
3512
3712
4412
5012
5812

0113
0413
0613
1213

1644

1713
0315

0713
1613
2413
2713
2913
3613
4213
5013

5613
5913
0114
0714

",

",

",

",

1648

0214
0814

",

",

1714
0316

0215
0815

4912
5712
0013
0313
0813
1513
2113
2513
3113
3313
3613
4513
5713
1414
1514
2414
3214
3514
3714
4414
5014
5814

0115
0415
0615
1215

1652

1715
0317

4013
4813
5213
5513
0014
0714
1314
1714
2314
2514
2814
3714
4914
0615
0715
1615
2415
2715
2915
3615
4215
5015
0116
0816
1716
0318

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS (W

in
ter) Tiran

o
-C

h
u

r

"0

"0

"0

"0

952
oé

0216
0816
1716
0318

4013
4813
5213
5513
0014
0714
1314
1714
2314
2514
2814
3714
4914
0615
0715
1615
2415
2715
2915
3615
4215
5015

5615
5915
0116
0716

"0

"0

1656

3314
4114
4114
4414
5014
5714
0215
0715
1315
1515
1915
2815
4015
5915
0016
0916
1716
2016

2916
3516
4416
0117
0817
1717
0319

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS (W

in
ter) Tiran

o
-C

h
u

r

"1

"1

"1

"1

954
ou

0217
0817
1717
0319

3314
4114
4114
4414
5014
5714
0215
0715
1315
1515
1915
2815
4015
5915
0016
0916
1716
2016

2916
3516
4416

5616
5916
0117
0717

"1

"1

"1

"1

1660
£

4015
4815
5215
5515
0016
0716
1316
1716
2316
2516
2816
3716
4916
0617
0717
1617
2417
2717
2917
3617
4217
5017

5617
5917
0118
0718

1664

0218
0818
1718
0320

4916
5716
0017
0317
0817
1517
2117
2517
3117
3317
3617
4517
5717
1418
1518
2418
3218
3518
3718
4418
5018
5818

R

R

b

4668

0219
0819
1619
0921

0119
0419
0619
1219

1668

4017
4817
5217
5517
0018
0718
1318
1718
2318
2518
2818
3718
4918
0619
0719
1619
2419
2719
2919
3619
4219
5019

b

4672
£

0220
0820

 11 Dez–19 Mai und 23 Okt–9 Dez
 11 dic–19 mag e 23 ott–9 dic

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione ö Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

5619
5919
0120
0720

1672
£

1519

0020

0820

".

".

".".

a

3674
7B

à

à

1620
0922

4918
5718
0019
0319
0819
1519
2119
2519
3119

b

4676
£

4019
4819
5219
5519
0020
0720
1320
1720
2320

b

4680
£

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch

", 11 Dez–26 März
11 dic–26 mar

". [  sowie 13 Apr ohne 14 Apr
[  nonché 13 apr salvo 14 apr

"0 11 Dez–26 März, 23 Okt–9 Dez
11 dic–26 mar, 23 ott–9 dic

"1 27 März–19 Mai
27 mar–19 mag

7B Bahnersatzfahrt mit Bus
Servizio sostitutivo autobus
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950 4

950 St. Moritz–Pontresina–Tirano û

 20 Mai–22 Okt
 20 mag–22 ott

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno ö Æ

Campocologno
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

ì

106
116
156
196
236
246
296
296
386

a

3601

266
296
346
406
476
536
586
586
127

b

4601
£

367
397
447
507
577
038
088
088
238

b

4605
£

047
077
147
207
237
267
357
467
477
008
128
218
278
298
328
388
438
518
568
019
019
129

R

R

R

R

b

4609
£

436
496
047
077
147
217
237
267
357
467
477
008
128
218
278
298
328
388
438
518
568
019
019
129

"2

"2

1609
£

584
596

U

U

517
577

457
497
527
567

098
128
198
268
288
318
408
548
558
089
209
299
359
389
419
479
529
0010
0510
1010
1010
2110

1613

496
478
518
578

458
498
528
568

049
079
149
219
239
269
359
469
479
0010
1210
2110
2710
2910
3210
3810
4310
5110
5610
0111
0111
1211

1617

419

509

569
599
0510

1410

2410
3610
3710
5010

1511
1711

2411

3711

4611
4711
5711

RE
1621

£7C

449
519

419

509

569
599
0510

1410

2410
3610
3710
5010

1511
1711

2411

3711

4611
4711
5711

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS

971
n£é

2310

3910

5010
0311
0411

4111
4311

5011

1112
1212
2012

RE
1623

£7C

587
469
0810
1410
2310

3910

5010
0311
0411

4111
4311

5011

1112
1212
2012

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS D

avo
s-Tiran

o
961

nu

£é

288

2710
3610

1411
1711

5711
5911

0612

2712
2812
3612

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS C

h
u

r-Tiran
o

951
nu

£é

4910
5610

4510
4910
5210
5610

0911
1211
1911
2611
2811
3111
4011
5211
5511
0812
2012
2912
3912
4112
4412
5012
5512
0313
0813
1913
2013
2913

1627

588
4610

2514
3017

 20 Mai–22 Okt
 20 mag–22 ott

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno ö Æ

Campocologno
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

4911
5611

4511
4911
5211
5611

1212
1512
2212
2912
3112
3412
4312
5412
5512
0813
2013
2913
3513
5013
5313
5913
0414
1214
1714
2214
2214
3414

1631
7D

589
4611

4912
5612

4512
4912
5212
5612

0413
0713
1413
2113
2313
2613
3513
4613
4713
0014
1214
2114
2714
3714
4014
4614
5114
5914
0415
1615
1715
2615

1635

5810
4612

3113
3513
3813
4213

5013
5313
0014
0714
0914
1214
2114
3414
3514
4814
2415
3315
3715
4015
4315
4915
5415
0216
0716
1216
1216
2316

1639

4914
5614

4514
4914
5214
5614

0415
0715
1415
2115
2315
2615
3515
4615
4715
0016
1216
2116
2716
2916
3216
3816
4316
5116
5616
0117
0117
1217

1641
7E

5812
4614

4915
5615

4515
4915
5215
5615

0916
1216
1916
2616
2816
3116
4016
5416
5516
0817
2017
2917
3517
3817
4117
4717
5217
0018
0518
1018
1018
2118

1645

5813
4615

4916
5616

4516
4916
5216
5616

0417
0717
1417
2117
2317
2617
3517
4617
4717
0018
1218
2118
2718
2918
3218
3818
4318
5118
5618
0119
0119
1219

1649

5814
4616

4517
4917
5217
5617

1653
£

4917
5617
0918
1218
1918
2518
2818
3118
4018
5418
5518
0819
2019
2919
3519

R

R

b

4653
£

5815
4617

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch"2 T  vom 1 Juli–27 Aug

T  dal 1 lug–27 ago
7C Beschränktes Platzangebot

Numero di posti limitato

7D Zug führt bei guter Witterung im 
Juli und August von St.Moritz bis 
Poschiavo offene Aussichtswagen; 
Platzzahl beschränkt
Se bel tempo, da St.Moritz a 
Poschiavo treno con carrozze 
panoramiche aperte durante i mesi 
di luglio e agosto; posti limitati

7E Zug führt bei guter Witterung im 
Juli und August offene Aussichts-
wagen; Platzzahl beschränkt
Se bel tempo, durante i mesi di 
luglio e agosto, treno con carrozze 
panoramiche aperte; posti limitati
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9505

950

 20 Mai–22 Okt
 20 mag–22 ott

St. Moritz M

Celerina Staz ô

Punt Muragl Staz ô

Pontresina Æ

Chur 940
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Pontresina Æ

Pontresina
Surovas ô

Morteratsch ô

Bernina Suot ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Lagalb ô

Ospizio Bernina
Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Cavaglia ô

Cadera ô

Privilasco ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Li Curt ô

Le Prese
Miralago ô

Brusio ô

Campascio ô

Campocologno ö Æ

Campocologno
Tirano öM Æ

Tirano, Stazione
Lugano, Stazione Æ

ì

4518
4918
5218
5618

1657
£

4918
5618
0519
0819
1519
2219
2519
2719
3619
4719
4719
0020
1220
2120
3420

b

4657
£

5816
4718

4519
4919
5219
5619

1661
£

4919
5619
0520
0820
1520
2220
2520
2720
3620
4720
4720
0021
1221
2121
3421

b

4661
£

5817
4719

2020
2420
2720
3120

1663
£

5818
4720
5020
5620
5720

3521

3921
4421
4721
4921
5221
5521

"3

"3

"3

"3

a

3665
7@

7A

7A

à

à

à

à

à

à

à

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

Ä

207
237
257
317

1622
£

256
286
376
496
067
077
167
247
277
297
367
427
507

R

R

b

4624
£

028
088
178
0310

506
566
576
596
027
067
107
197
267

a

3628

567
597
018
078

1624
£

029
089

337
367
457
577
148
158
248
328
358
378
448
508
588

019
049
069
129

1628
£

179
0311

407
487
527
557
008
078
138
178
238
258
288
378
498
069
079
169
249
279
299
369
429
509

569
599
0110
0710

1632

0210
0810
1710
0312

0211
0811

498
578
009
039
089
159
219
259
319
339
369
459
579
1410
1510
2410
3210
3510
3710
4410
5010
5810

0111
0411
0611
1211

1636

1711
0313

0212
0812

409
489
529
559
0010
0710
1310
1710
2310
2510
2810
3710
4910
0411
1311
2211
3011
3311
3511
4211
4811
5611

0212
0512
0712
1312

1638
7E

1712
0314

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch

"3 [  sowie 24 Mai
[  nonché 24 mag

7@ Bahnersatzfahrt mit Bus. Weitere 
Halte auf Verlangen.
Servizio sostitutivo autobus. 
Ulteriori fermate su richiesta.

7A Abfahrt ab Bahnhofplatz
Partenza piazzale stazione

7E Zug führt bei guter Witterung im 
Juli und August offene Aussichts-
wagen; Platzzahl beschränkt
Se bel tempo, durante i mesi di 
luglio e agosto, treno con carrozze 
panoramiche aperte; posti limitati
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950 6

950 Tirano–Pontresina–St. Moritz û

 20 Mai–22 Okt
 20 mag–22 ott

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

Ä

0010
0810
1010

1810

3010

4210
4510

0911
3211
3311
4211

5211

0212
0812
1312

1512
1812
2012
2612

"4

"4

"4

"4

RE
1642

£

0213
0813

3210
4010
4210
4510
5010
5710
0311
0711
1311
1511
1811
4511
5611
1012
1112
2012
2812
3112
3312
4012
4612
5812

0113
0413
0613
1213

1646

1713
0315

4011
4811
5211
5511
0012
0712
1312
1712
2612
3312
3612
4512
5712
2213
2313
3213
4013
4313
4513
5213
5813
1114

1314
1614
1814
2414

1650

0215
0815

4912
5712
0013
0313
0813
1513
2113
2513
3113
3313
3613
4513
5713
1414
1514
2414
3214
3514
3714
4414
5014
5814

0115
0415
0615
1215

1652

1715
0317

1510
0013

4013
4813
5213
5513
0014
0714
1314
1714
2314
2514
2814
3714
4914
0615
0715
1615
2415
2715
2915
3615
4215
5015

5615
5915
0116
0716

1656
7F

0216
0816
1716
0318

1514
2314
2314

4414

5214
5314

0716
2516

2918

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS Tiran

o
-C

h
u

r

950
nu

£é

3414
4214
4214

5114

0415

1115
1215

5015
5115
0016

3016

RE
1658

7C

3414
4214
4214

5114

0415

1115
1215

5015
5115
0016

3016
3816
4416

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS Tiran

o
-D

avo
s

960
nu

£é

4914
5714
5714

0615

1915

2815
3515

5915
1516
1616
2516

3616

4516
5116
5816

0117

1117

RE
1660

£7C

0217
0817

4914
5714
5714

0615

1915

2815
3515

5915
1516
1616
2516

3616

4516
5116
5816

0117

1117

B
ER

N
IN

A
 EX

PR
ESS

970
n£é

1717
0319

4015
4815
5215
5515
0016
0716
1316
1716
2316
2516
2816
3716
4916
0617
0717
1617
2417
2717
2917
3617
4217
5017

5617
5917
0118
0718

1664

0218
0818
1718
0320

4916
5716
0017
0317
0817
1517
2117
2517
3117
3317
3617
4517
5717
1418
1518
2418
3218
3518
3718
4418
5018
5818

b

4668

0219
0819
1619
0921

 20 Mai–22 Okt
 20 mag–22 ott

Lugano, Stazione
Tirano, Stazione Æ

Tirano öM

Campocologno ö Æ

Campocologno
Campascio ô

Brusio ô

Miralago ô

Le Prese
Li Curt ô

Poschiavo Æ

Poschiavo
Privilasco ô

Cadera ô

Cavaglia ô

Alp Grüm Æ

Alp Grüm
Ospizio Bernina
Bernina Lagalb ô

Bernina Diavolezza ô

Bernina Suot ô

Morteratsch ô

Surovas ô

Pontresina Æ

Pontresina
Samedan 960 Æ

Samedan 960
Chur 940 Æ

Pontresina
Punt Muragl Staz ô

Celerina Staz ô

St. Moritz M Æ

0119
0419
0619
1219

1668

4017
4817
5217
5517
0018
0718
1318
1718
2318
2518
2818
3718
4918
0619
0719
1619
2419
2719
2919
3619
4219
5019

b

4672
£

0220
0820

5619
5919
0120
0720

1672
£

1519

0020

0820

"3

"3

"3"3

a

3674
7B

à

à

1620
0922

4918
5718
0019
0319
0819
1519
2119
2519
3119

b

4676
£

4019
4819
5219
5519
0020
0720
1320
1720
2320

b

4680
£

û  Die mit gelben Tafeln bezeich-
neten Züge verkehren ohne Kon-
dukteurbegleitung. Bitte lösen Sie
Ihr Billett bei geschlossenem
Schalter am Billettautomaten oder
vor Zugabfahrt beim Lokführer und
stempeln Sie Ihre Mehrfahrtenkarte 
vor jeder Fahrt am Entwerter.
I treni contrassegnati con le tavole
gialle circolano senza bigliettario.
A sportello chiuso preghiamo di
acquistare il biglietto al distribu-
tore automatico. In mancanza di
questo i biglietti vengono rilasciati
dal macchinista e le carte multi-
corse sono da obliterare prima 
della partenza.

Schmalspur - Scartamento ridotto

RhB, Chur
www.rhb.ch
contact@rhb.ch

"3 [  sowie 24 Mai
[  nonché 24 mag

"4 1 Juli–27 Aug
1 lug–27 ago

7B Bahnersatzfahrt mit Bus
Servizio sostitutivo autobus

7C Beschränktes Platzangebot
Numero di posti limitato

7F Zug führt bei guter Witterung im 
Juli und August von Poschiavo bis 
St.Moritz offene Aussichtswagen; 
Platzzahl beschränkt
Se bel tempo, da Poschiavo a 
St.Moritz treno con carrozze 
panoramiche aperte durante i mesi 
di luglio e agosto; posti limitati
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